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Magna PT B.V. & Co, KG
Hemann-Hageanmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DE! CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no, / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.;
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int, Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

L8920 065

S0P 3D

%

(L53

7201124/ 25.09.2019

5500039203
05.07.2017
0000008003

30020289 / 12.07.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight 573,315 KG Net weight 523,515 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326202 105 PC 529,515 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326202Position1
800001 TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
UEMNE+MAGEL sx
ACCETTAZIONE MERCE
Quentita dickiarata: 495
Quantita effestiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalii: 3 ) @,
Conformita alle schede d'imbalio:
Data controllo: 39 (9‘6[?3{'@
Firma ?‘
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeysr-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65959568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Untergruppenbach

Geschéftsfiihrer:
Sandro Morandini
Thomas Klett

DE10 8048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Magna PT B, & Co. KG
Diesa Beldrderung unterdiegl trolz einer Ca transport est soumls, nonchstant
Werk Bad Windsheim pegentslligen Abmachung den Bastim- toute clause cantralre, 4 {a Can-
Logistik = mungen des Obereinkommens fiber dan ventlan relative eu contrat de trans-
- Logi BefSrderungsvartrag Im internalionalen port International de marchandises
Burgbernhelmer StraBe 5 StraBeng(tenverkehr (GMR). par raute (CMR).
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Frachtfthrer {Name, Anschirift, Land})
Transportetr {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Ausllsfarungsort des Gules
Lieu prévu pour la liviaison de la marchandise

Nachlelgende Frachifubrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs sucsessits (nom, ar.fressa. pays)
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O/ligigna PT BV, & Co. KG

Land!fmls Bad Windsheim

Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtfithrer
Reserves et chsevations des transpotiaurs

18

Datdnb/BEEST -
tiREneralse 5

I Bere DaRGrEra o
5 PRBnEE W sheim

- L(({‘Ewu-g VLM\ 24326

The freight forwarder a8 Méftlaned in box 16 confinns with its
signa-tu\refin bax 28 t5 {fansport the goods, which are covared
bygglagpenlioned in CMR. an behalf of the business a3

mentioned in box 2 te the place of dactidation in hav 2
6 Kennzelchen u. Hummem Anzahl der Packstiicke 8 At der Verpackung 9 Offlz. Benannung f. d. Betbrderung* -I Stalistiknummer 11 Bmungawk:hl inkg 12 Umiang in 3
Marques et numéros Nombra des colis Mode d'emballage Déslgnation officlells de transport” No. stailstiqus Poids brut, kg Cubaga m3
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1 Riickarstatiung
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Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinharungan
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91438 Bad Windshait] Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
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